Badische Heimat 67 (1987)

Buschemer Bosi Buwe*

Hugo Pahl, Tauberbischofsheim

I. Einfihrung

Lange Zeit bevor auch im Taubergrund der
grole Boom der Heimatliteratur einsetzte,
erschienen in Tauberbischofsheim — dies be-
reits 1955 zur 1200-Jahrfeier — die Stadt-
chronik, das Mundartbiichlein ,,Heckenrose*
vom ,Schollenhupser* Franz Dd&hner und
das Heimatbuch ,Bischemer B&si Buwe“
von Hugo Pahl. Letzteres tragt den Unterti-
tel ,Ein Sammelsurium von Gschichdli,
Bildli, Liedli und Gedichdli.“ Es enthélt aber
auch in bunter Reihenfolge Ortsneckereien,
mundartliche Utznamen, Kinderspiele, wie
»Worzbischel“-Krauter einheimisch benannt
werden, wo es Uberall um das SchloB und in
den Gassen spukt, was der Bauer seinem
Vieh zuruft und vieles andere, was heutzu-
tage schon in Vergessenheit und auBer Ge-
brauch geraten ist. Zahlreiche Holzschnitte
des Verfassers geben dem Bichlein, das
langst vergriffen ist, die Wiirze.

So ist der Titel ,,Buschemer Bdsi Buwe* In-
begriff alles heimatlichen Geschehens im al-
ten Bischeme und den Ddrfern ringsum. Die
nachfolgende Abhandlung versucht, diese
Zeit unter Einbezug von Neuhinzugekom-
menem und Neuerforschtem nachzuvollzie-
hen.

Unser liebes, ururaltes ,,Blischeme* — Tau-
berbischofsheim —, derzeit als Fechterhoch-
burg weltberihmt —, war schon einmal, zur

Zeit Karls des Grolen, ein im damaligen
Frankenreich weithin bekannter Ort. Hier an
der Einmindung der Brehmbach in die Tau-
ber hat Bonifatius, der Apostel der Deut-
schen, ein Benediktinerinnenkloster gegrin-

det und die Leitung seiner Verwandten
Lioba Ubertragen. Dieses Kloster war das er-
ste damals fir die weibliche Jugend, und es
ging von ihm eine segensreiche, religidse,
kulturelle und auch wirtschaftliche Wirkung
aus. Darauf, daB hier in ,Biscovesheim“
schon in der Frihzeit der Christianisierung
Deutschlands solch eine bedeutende kirchli-
che Einrichtung bestand, sind wir Einheimi-
sche nicht wenig stolz zumal unser weites,
sonniges und fruchtbares Taubertal schon in
der vorgeschichtlichen Zeit, wie durch Aus-
grabungen der ,,Scherbendoktoren® standig
bewiesen wird, durchgehend dicht besiedelt
und nicht unbedeutend war. Damals schon
kreuzten sich an der Tauberfurt mehrere
wichtige FernstraBen in alle Himmelsrichtun-

gen.
Dieses ,,unser Biischeme®“, — so nennen wir
es verliebt und mit warmem Klang — war

spater, anno dazumal, als der Mauerring mit
seinen 20 Wehrtiirmen, mit Zwinger und
Stadttoren noch bestand und sogar noch bis
in unsere Nachkriegsjahre, ein solch einma-
lig, wunderbar zusammengeschachteltes,
grotesk nebeneinandergegiebeltes, krumm-
und gewundengassiges, romantisch verklar-
tes, aber auch wieder eckiges, widerspensti-
sches l&ndlich kleines Stadtchen, daB es
zweifelsohne — und dies bar jeder Ubertrei-
bung —, wére nur ein Entdecker und Erwek-
ker aus dem geruhsamen Schlaf da gewesen
—, mit Verlaub und Vorzug ein zweites M a-
lerdorf Worpswede hétte werden kdnnen.

Damals gab es hier in Gberreicher Hiille und
Fulle, wohin man auch den Fuf setzte und in
welche Richtung sich der Blick wendete, ma-
lerische, heimelige, verborgene, ,verstek-
kelte“ Winkel & la Spitzweg, nur mehr bauer-
lich-einfacher Art, dicht gedrdngt gleich ne-
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benan skurril-expressionistische, wild ge-
zackte Spitzgiebelmotive, lausbubenhaft her-
unterschauend, oder auch solche, die kubi-
stisch angehaucht waren, nicht gelogen hun-
dert und aberhundert an der Zahl.

Sogar heute noch, wenn auch gelegentlich
die moderne Planung mit sturem Rechteck-
winkel, schnurgeradem Lineal, dem Drang
nach Abbruch und einem europaweit gleich-
formigen Wiederaufbau Einzug gehalten ha-
ben — Tauberbischofsheim besitzt zur Zeit
einen Birgermeister, der es anders macht —

so finden doch Maler, Zeichner, Holzschnei-
der, Fotographen, Dichter und Sinnierer ge-
nigend der mannigfaltigsten Bilder, Motive
und Stoffe. Es kommen einem beim Schlen-
dern und Streifzug durch die Straen und
Gassen oftmals die unwahrscheinlichsten
und kuriosesten Einfalle und ldeen, seien sie
in Melodien gekleidet, bildhaft und bildne-
risch oder dichterisch empfunden. Dabei tre-
ten typisch bischemerische Eigenschaften,
Schrulligkeiten und mundartliche Besonder-
heiten ans Tageslicht.



Unsere Mundart das ,,Blschemerisch® ist,
wie Uberhaupt die Volkssprache der Tauber-
grinder, nicht von der leichten, gefalligen
und heiteren Art des Pfalzischen oder des
Rheinfrankisch-Kdlnischen. Sie hdrt sich
bauerlich-grobschollig und schwer an. Dabei
hat sie Besonderheiten wie z. B. das melo-
diose ,ou“ und das langgedehnte ,,uu®, die
oft klangvolle, lustige und ulkige Lautmale-
reien zulassen und bewirken.

Wunderbar klingt es, wenn die Mutter ihrem
Sohn, dem Fritz, zuruft (wenn di Mamme
emm Utsch zuuriffd):

Utsch, laaf scbnell-emool uff-de Boude ouwe-
nuff

unn duu vonn drouwe Houlz unn Kouhle
roa(n) houle.

Volltonend hort sich auch das in die Lange
gezogene ,,uu” an:

Wuu...?

Ja wuuu scho ...?

Geits uff daare schonne, grosse, weide
Weid...?

Wuu...?

Unn nomool wuuu . ms?

Ja-wuu leit 6bbes,

Wu-uns Kroide groad sou guud gefelld,
Wi-unner libbs, kloans Hoamedstadtle Bi-
scheme

Im wunnerschénne, griine Dauwerdoal?

Jetz,

Immer

Unn dwweriwweroall.

Auch Nasallaute, wie sie im Franzosischen
gang und gabe sind, versehen unsere Mund-
art mit Wohlklang und Melodie:

Bei den Wdrtern schéd(n), griaa(n), kloa(n),
Roa(n) — Rain — und vielen anderen klingt
und schwingt das (n) nur nasal mit, ohne daf
es gesprochen wird.

Mit besonderer Vorliebe kleidet der Volks-
mund seine Redensarten, Sprichwdrter, Nek-
kereien in derartige Lautmalereien. Zum Bei-
spiel wenn ,dr Hoase Franz“, das bekannte-

ste Buschemer Original, folgende salomoni-
sche Weisheit von sich gibt:

lech soach nid sou unn soach nid sou. Doann
hoabb-iech nid sou odder sou gsoachd, unn
skonn spodder koaner soache, iech hatt sou
gsoachd odder goar sou.

Oder wenn ein anderer Blischemer meint:

Schod(n) iss Draag degeeche, oawwer schonner
waars, wenns no schénner waar,
wenns waar

sou schdo(n)

sou-wie-sou schdd(n)

sou-wi-sou sou schod(n)
sou-wi-sou scho schdd(n)
sou-wi-sou-scho sou schdd(n)
sou-wi-sou-scho sou-orch schéd(n)
Gall?

Wenn auch Tauberbischofsheim wahrend
seiner Zugehorigkeit zu Kurmainz und zum
GroRherzogtum Baden Amtssitz mit vielen
Verwaltungseinrichtungen war, so hatte
doch immer das kleinbduerliche und klein-
biirgerliche Element weitaus das Uberge-
wicht. Das entsprechende Milieu war vor al-
lem in der ,Bischemer Dorgei“, dem eigen-
artigsten und interessantesten Altstadtviertel,
zu finden. Sie umfaBt, sagen-, legenden- und
anekdotenhaft umwoben, alles, was sich fri-
her zur ,guten” alten Zeit oder charakteristi-
scher ausgedriuckt in der ,seligen Géulsbol-
len- und Kihbatzenzeit* in unserem landli-
chen Landstrich im einfachen, kleinbirgerli-
chen und Tagléhnerleben abgespielt hat. Der
um 1840 einsetzende Niedergang des zuvor
ausgedehnten Weinbaues hatte den Tauber-
grund zum verarmten Hinterland — Badisch
Sibierien — werden lassen weit entfernt von
den Ballungsraumen und den groBen Ver-
kehrswegen.

So gibt denn unsere ,,Blischemer D&rgei” mit
allem Drum und Dran den einzigartigen
Hintergrund und vielseitigsten Stoff fur Ge-
schichten- und Anekdotenschreiber, fir
Mundartdichter und Bildermacher aller
Schattierungen ab. Es findet sich in den dor-
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tigen Gassen, zwischen den Mauern und
Wénden alles, was volkstimlich ist und man
sich nur denken kann. Z. B. Stimmungsvolles
und Besinnliches:

Scbod(n) iss gwiess bei Mondeschej

Ann Oowendgoong durch die Dérgei.

Wenn% nid larmd unn nimee kloupfd

unn silwri sLiechd vomm Hiemmel droupfd.

Fej risselds vonn-de Déacher runner,

Laafd wisselflienk di Kendel nunner:

Doo flimmerds in-dr aide Boach

Sou hell scharr wi-di Sunn oamm lichde Doach.
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Bischemer Dorgei
,,aldi Boach*

Klein Venedig

Dass Haus mit
sejner schénne Bruck
warrd gscharmd unn
gschiitzd vomm
heilche Nebomuk.

Schadde, spitzisch wie-di Giewelegge,

Leiche finster uffdr Strooss als schwoarzi Flagge.
Unn-dr Moa(n) im Moond mit sejnem stille Dreiwe
Lachd-mi oo(n) aus alli Fensterscheiwe.

Di Pfidsche goar glenzd schdé(n) wi-Eis.

Unn Gwwer allem waabd-ann fejne Naawelduunst
Hoamli Gschbenstergschichdli

Wunnerboar

unn

leis.



Zahlreich sind die expressionistischen Giebelmotive

Krach im Haus,
Fraa fliechd raus.

Katzekonzert,

Kiend, wu blérrd.
Huund, wu belld,
Hausduir schelld.
Geiche wimmerd,
Flannjérch drillerd.

A Sau, wu quietschd,
wand groad gegiegsd.
Hunger gaggre,
Bauerfehrd zackre.
Kuh brilld muuh,
Goons gabd aa koan Ruh.

Kiihbatze pflauschd,
di aide Boach, wu rauschd.

Pfitsche glidschd
Fuhrwaarg schbritzd.

Miesthoufstinkd,
Ammbouss klingd.

Kifer kloupfd,
a Gaas, wu bougd.

Farwe riechd,
sMiddoachsesse oorch nooch Kaas unn Fiesch.

Dauwe gurre,
Koater schnurre.

Huund moachd Flagge
oann Hausseregge.

Voadder haabt,
dassess staabt sejn Buu.

Unn zum Schluss knalld-ann Kuss

dr Fiene uffde Muund zur sp6dten Oowendstuund.

Kunnt endli doann vrbei die Bolizei,
piebst koa(n) Mausle meeh in-dr Dorgei.

Nur einmal hat ein frohlich-beschwipster Ze-
cher ihre mitternachtliche Stille ganz be-
trachtlich gestort:

Er kam aus dem ,Sternen* und sein Heim-
weg fihrte ihn durch die Klostergasse. Mit
den Héanden tastete er sich, benebelt wie er
war, immer an der Wand entlang. Auf ein-
mal war die Mauer weg. Seine Hande griffen
ins Leere und plétzlich stand er mitten im
eiskalten Wasser der ,,alden Boach“.

Da uberfiel ihn ein gewaltiger Schreck, und
er schrie, die Hande weitausgestreckt, in die
Nacht hinaus:

,Hausser haar ... Hausser haar ...

Bis ihn aufgescheuchte Nachbarn aus der
Klemme zogen und nach Hause brachten.

Im Sinne der Redensart
Laud geits unn Sache geits5,
die geits goar nid

erlaubte sich einmal ein einheimischer SpaR-
vogel in gutmitiger Selbstverspottung zu sa-
gen:
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In der Biischemer Do6rgei gabe es HauRer —
er meinte Hitten —, bei denen kdnne man
als ein Leichtes von der Gasse aus durch den
Kamin auf dem Dach innen hinunter zur
Haustlr langen und dort unten mit der
Hand den Riegel zuriickschieben immer
dann, wenn der Spatheimkehrer von seiner
besseren Hélfte ausgesperrt worden war.

Und es ist kein Fall der Unmdglichkeit, daB
man beim Vorbeigehen an einem offenen
Kichenfenster folgendes aufschnappt:

Wenn Dir Dej
daatst
Doach unn Noachd schreie.

Dummheit weh-due-déaat,

Sou, unn wenn Dej Dummheit Kiiche waar,
hast-ess gonze Johr Karwe.
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Doodezuu soach iech oanfoch:

Du-miech-aa.

Gelegentlich hért man auch, wenn ein ,,Bi-
schemer bdser Buu“ etwas verbrochen hat:

Duu bist-oawwer-amool

ann Houseblmher
ann Biebsgoiger
ann Forzknoude
ann Schoude
ann Hambelbambel
ann Kniebohrer
ann Hoambaff
a Miestbritsche
a Schbuhllumbe
a Schlumbel
a Zwuggelle



& Gilferle A Ende hockd oamm Rinnestoa(n)

ann Gaadschi Do6st, schloofd unn draamd uff oanem Boa(n)
ann Deibenker Sou sorchlos in-de Doach hinej
ann Bejcherling uUnn lossd di Mensche dummi, dummi Mensche sej.
ann Dooredreewer Unn si denkd:

usw. Vonn denne ihrem Grenn nooch Gaald

usw. Waass iech nix in mejnrer Waald.

Hawwe-die-amool & blédds Geduu!
Solch ein Larm, Geschrei, Geklopfe und Ge-  \wsche-mier!

schimpfe laRt das Getier, das sich in den
Gassen herumtreibt, vollig unberihrt:

Miech oawwer l6ssd-narr sch6é(n) in Ruh.

Spiel3blrgerliches
an Sonn- und Feiertagen anno dazumal

Ndd-unn-riii unn rimm-unn-dimm
Dr Groawe rimm,

Di naue Strooss & Stiickweid naus,
Hernooch die Stoadt gonz nuffind Vorstadt

Schéarr bis zum Rincker draus,

Doann rimmgedreht unn widder rej,

A kloans Gebatsch no unnerwéachs,

Zwaa Moass Bier im Hammel

Odder-aa beim Kronewarrd & Varrtele Wej:

Dass-iss

In Bischeme sunndoachs eewich-scho in grésser Mode
Vonn-dr Kinnerschees

Uwwer deen gepflechde, kuchelrunde Bauch

Bis zum friedlich-seelchen Tode.

Ohne miech

Wuu-ih geh unn wuu-ih steh,

Obb-i sitz odder bei dr Arwed schwitz,

Denk-i bloos — unn-ih konn%s kaum derrwarrde —
Onnd Feieroowend drauss vor dr Stoadt

In mejm guud gepflechde Gmuis- unn Blummegarde.

Woass geht miech oo(n) doo draus di Waald!

Diee ...? Di rennt siech doot-no nooch ihrm Gé&ald.

Woass schaar-iech-miech umm Bollidig?...

Mej Krummbim wéande doodevoo(n) nid dick.

Nix leit-mr droo(n) oann dr Woahl unn aomm Gmoanderood.
Nix onn dr Zeiding, emm Stadtpfarr sejnem Uffgebood.
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Nix leit-mr droo(n), vonn nix will-iech woass wisse.
Nix, nix, nix, ohne miech, uffalles iss vonn -mir-aus druffgeschisse.

Jaa,

lech konn dass kaum derrwarrde

Bis iech woachse hoor di Krautskdpfin mejm liewe, liewe,
Mit Gaulsmiestfrisch unn guud gediingde

— Hei, wenn’ narr-scho Oowend waar —

In mejm schénnne, schénne
mehr als schénne Garde.

Wo sind heutzutage die Originale gebliehen?
Fruher gab es sie immer wieder:

Dr Hoase Franz und sein Zechkumpan, dr
Mathees, sitzen in der warmen Stube beim
Kartenspiel. DrauBen ist es an diesem Win-
terabend elend Kalt.

Nach einiger Zeit steht dr Mathees auf und
holt vom gusseisernen Ofen, der beinahe
gliht, eine Kanne mit Gerstenkaffee heriiber.
Wie er die Tassen vollgiessen will, sieht er,
wie aus der Tille so etwas wie ein Schwénz-
lein oder Schlanglein gemaéchlich heraus-
schwimmt. Schnell zieht er daran, und siehe
da, an dem langen Ding hing ein winzig klei-
nes Mauslein. Gar nicht geschockt, sagt da
dr Mathees zum Franz:

,Dass arme Dierle muss durchs Zaudele in di
Kanne nej kumme sej unn iss drinn eelendi
versoffe unn verreckd.*

Dann goss dr Mathees die Tassen vollends
voll und sie labten sich und genossen die
molligwarme Brihe, den Muckefuck, als
wenn nichts gewesen ware.

Verfasser dieser Abhandlung hat vor kurzem
im Rahmen des Heimatkundeunterrichts vor
Mittelschilern Mundartgedichte, Prosa und
Heimatgeschichtliches zum Besten gegeben.
Hierbei durften die Schiler in gezielter ge-
genseitiger Unterhaltung Gedichte selbst
vortragen. Sie sprachen einzeln und im Ge-
samten mundartliche Wdorter, Verse und
Ausdricke nach und waren eifrig und auf-
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merksam bei der Sache. Doch stellte sich so-
fort heraus, daB kein einziger seine Mundart
gut und einigermaBen richtig sprechen
konnte. Typische und oft gebrauchte Blsche-
mer Worte muften mehrmals vor- und nach-
gesagt werden, bis der spezifisch einheimi-
sche Klang erreicht war.

Diese Erscheinung, daf unser herzerfri-
schendes Buschemerisch bis in die mittlere
Generation nicht mehr anndhernd richtig
und unverfalscht gesprochen werden kann,
ist zu bedauern. Aber dem Weiterleben der
Mundart ist der fruchtbare, kleinb&uerliche
Boden entzogen und auch viele zuliefernde
Handwerksbetriebe sind verschwunden. Kein
Kuhfuhrwerk, keine Génse, Enten sieht man
mehr in den Hofen und Gassen, in den An-
gern und Fluren. Kein Bauer gabelt mehr
Heu auf den Leiterwagen, geht im geméchli-
chen Schritt hinter dem Pflug einher. Es feh-
len der Wagner, der Schubkarren anfertigte
und Wagenrader, die der Schmied hernach
mit schweren Eisenreifen beschlug, dall die
Luft weithin erklang. Aus all dem erwuchs
fruher das Volksleben, die Mundart, Origi-
nale, Kéuze und typisch einheimische Re-
densarten und Gebrdauche. Gegen die Tech-
nisierung, Mechanisierung des modernen Le-
bens ist nur ein einzigesmal erfolgreich ange-
gangen worden, als der Volksmund beim
Aufkommen des Motorrads die wunder-
schone Bezeichnung ,,Pfupferle* erfand. Und
das ist schon lange her.



Hugo Pahl, Am Mihlbachkanal und dem ,,Endepfadle*



Vom ,Blecker®, ,Kroten®
und ", Strumpfkappen*

Frankischer Volkshumor in Ortsneckereien

Gemot Umminger, Emmendingen

Der Alemanne Emil Baader trat seine erste
Unterlehrerstelle in Bretzingen im badischen
Frankenland an und wufite, dal er jetzt in
»,Badisch-Sibirien* gelandet war. ,,Do hinne
im Hinnerland, wo sich Fuchs un Has gud
Nacht sage“! Aber wie wuchs dem Schwarz-
wélder das badische Frankenland, Oden-
wald, Bauland und Taubergrund, als zweite
Heimat zu. Hier wurde der Grundstein ge-
legt fur den spdteren ,Stuben-Baader* der
»Badischen Heimat“. ,Badisch-Sibirien*“ und
»Stuben-Baader” sollen der Ausgangspunkt
fur unseren kleinen volkssprachlichen Neck-
namenausflug in Odenwald, Bauland und
Taubergrund sein.

»Ganschmauscherland“ werden der badische
Odenwald und das Baulandl) neben ,Ba-
disch-Sibirien“ von den alemannischen Ober-
landern und den rheinfrankischen Pfadlzern
genannt. Bei dieser volkssprachlichen Neck-
namenwortung spielt gerade die Aussprache
aller aus- und inlautenden ,s*“ als ,,sch* mit
der beispielhaften Zusammenstellung von
,Gansen“ und ,Mausen® die Hauptrolle.
,Die Sprache der badischen Hinterlander
wird durch gewisse Mundarten charakteri-
siert, die flr s ein ,sch*, fir tz ein ,tsch* ein-
treten lassen ...“ schrieb O. Heilig 19062
und B. Kahle betonte 1908: ,Den ganzen
Odenwald nennt man das ,Gansseckelland’,
nach anderer Angabe trédgt nur der badische
Odenwald und das Bauland diesen Namen,
oder sie werden auch das ,Ganschmauscher-
land“ genannt, wohl mit Anspielung auf die
Aussprache des 5“3

Neben dem durch sprachlichen
bedingten ,Ganschmauscherland“5)

Spottd)
nennt

B. Kahle noch das , Gansseckelland“6) und
der gebirtige Ostfranke und ,Hinterlander*
J. Kiinzig bringt auch noch das ,,Ganschrie-
meland“?). Diesen ganzen regionalen Neck-
namenkomplex wollen wir mit K. Hofmann
abschlieBen: ,Solche Namen geringschatzi-
ger oder gar beleidigender Art im Munde des
Pfalzers oder Oberlanders sind: ,Hinder-
land®, ,Badisch-Sibirien”, gdnschmauscher-
land* ,Ganssackelland“ und ,Buchfinken-
land“, Alle diese Ausdriicke sind erst im
19. Jahrhundert entstanden, seitdem das
Frankenland dem GroBherzogtum Baden
einverleibt ist; sie bilden somit das Freund-
schaftsgeschenk das die alemannischen Alt-
badner und rheinfrankischen Pfalzer ihren

Das Wabhrzeichen von Buchen: ,,Der Blecker*
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neuen Volksgenossen im Norden Badens,
den Ostfranken, dargebracht haben. Die Be-
nennung ,Hinterland“ist in der Pfalz in der
Gegend von Mannheim und Heidelberg
zuerst aufgekommen ... Der Ausdruck
,Hinterland®, wenn auch ohne irgend wel-
chen Beigeschmack, tritt auch in der neueren
badischen Literatur auf, wie bei Hesselba-
cher®: ,Silhouetten badischer Dichter”
(Seite 2). Der letztere meint sogar, ,dal der
Neckartaler Franke den ,Ganschmauscher“des
badischen Hinterlandes ... wie eine fremde
Rasse mit seinem Volkswitz Kkarikiert®
...Der Spitzname ist weiter nichts als eine
Kasernenhofblite der gewdhnlichsten Art; er
entstand erst in der ersten Halfte des vorigen
Jahrhunderts, als die Rekruten des badischen
Frankenlandes in den Garnisonen Heidel-
berg, Mannheim, Bruchsal und Karlsruhe
mit den Pfélzern und Alemannen zusammen-
kamen. Durch eine Zusammensetzung der
beiden im Munde des Ostfranken dem Ohr
des Pfélzers auffallend erscheinenden Tier-
namen ,Gansch“ (= Ganse) und ,Mausch*
(= Maus) nannte der rheinfrankische Pfal-

zer seinen ostfrankischen Bruder einen
,Géansch-Mauscher“ d. h. einen, der statt
Gans und Maus ,Gansch“ und ,Mausch“

spricht. Eine Weiterbildung dieses Wortes ist
der Ausdruck ,Génsch-Mauscherland® der
zur namlichen Zeit, aus dem gleichen AnlaB,
auf demselben Boden gedieh .. .“9)

Mit dem ,,Buchfinkenland“ kommen wir
jetzt in die Heimat des ,,Bleckers®.

»An den Waldreichtum knupft die Bezeich-
nung ,Buchfinkenland“ an. Das Wort st
wohl in der Kaserne entstanden, wo man vor
einigen Jahrzehnten die Leute aus Buchen
und Umgebung als aus dem ,Buchfinken-

land“stammend bezeichnete ...“1) Nun, die
Stadt Buchen — der Name ist vereinfacht
aus Buch-heim und bedeutet ,Heim im
Buchwald* liegt in der geologischen

Ubergangszone vom Buntsandsteinodenwald
zum Muschelkalk des Baulandes. ,,Eine Linie
Lohrbach — Neckarburken — Grofeicholz-
heim — Bodigheim — Buchen — Walldiirn
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— Hardheim trennt das Buntsandsteinland
des Odenwaldes vom  Muschelkalkge-
biet .. .“ stellte Friedrich Metz heraus1l). Seit
alters her tragen die Buchener den Neckna-
men ,,Blecker”. Auf den ,,Blecker” haben wir
in unserer Uberschrift besonders abgehoben.
»,Der Blecker ist eine uralte Steinfigur und
stellt einen Mann dar, der die Zunge heraus-
streckt und seinen Geséafteil zur Schau stellt.
Sie stand einst mit noch anderen, gleichgear-
teten auf der Stadtmauer in der Nahe der
Tore, wurde spater als ,finsterer Zeuge des
Mittelalters* entfernt, als Mauerstein ver-
mauert und gelangte nach mancherlei Irr-
fahrten durch verstandnisvolle Heimat-
freunde in seine Heimat zurtick zur bleiben-
den Ruhestatte im Bezirksmuseum. Mit die-
ser Figur und ihrer urspringlichen Bedeu-
tung haben sich in den letzten Jahrzehnten
verschiedene Stellen befal3t. Ein Teil der For-
scher sieht im Blecker eine Spottfigur, ein an-
derer halt sie als einer Laune des Steinmet-
zen entsprungen, ja man hat sogar von einem
Buchener Eulenspiegel gesprochen. Nam-
hafte Heimatforscher aber wie Max Walther,
Gotthilde Giterbock, Heiner Heimberger,
die bei diesen Dingen Denken und Fihlen
unserer Ahnen vor Augen haben und in die
Volksseele unserer Zeit hineinhorchen, be-
trachten nicht die Figur als solche, sondern
die von ihr dargestellte Geste. Dabei begeg-
net man einem uralten, auch heute noch
nicht Uberwundenen Volksglauben. Nach
diesem  Glauben bestehen  unsichtbare
Méchte, die dem Menschen (bel gesinnt und
bestrebt sind, in dessen Schicksal storend ein-
zugreifen und ihm gréRtmaoglichen Schaden
zuzufiigen. Diese Damonen aber werden
durch die Geste des Bleckers abgeschreckt,
und da sie wie die Menschen nur durch die
Tore ins Innere der ringsum mit Mauern um-
gebenen Stadt gelangen kénnen, hat man
hier das Abwehrmittel angebracht. Dem glei-
chen Zweck wie die Geste des Bleckers die-
nen auch die zahlreichen Fratzen, mancher-
orts Neidkopfe, in Buchen Maulaffen ge-
nannt. Sie stellen ein ins HaRkliche verzerrtes



Gesicht mit rollenden Augen, herausge-
streckter Zunge und abstehenden Ohren dar
und sind an den Eckpfosten der Hauser an
Ein- und Durchgéangen angebracht. Wie tief
dieser Volksglaube im Volk verwurzelt ist,
zeigt der ETmstand, daf neben den altehr-
wirdigen christlichen Hausschutzbildern an
den Hauswéanden und tber Tirstiirzen auch
Déamonenschreckfiguren bis in die Neuzeit
in Gebrauch geblieben sind. Im Volksmund
der Umgebung wird der Buchener spottweise
als ,Blecker' bezeichnet, und wenn der
Nachbar schlechter Laune ist, setzt er wohl
auch noch eine Silbe davorl). DaB aber un-
sere Vorfahren infolge ihres Reichtums mit
der Bleckergeste die umwohnenden Zeitge-
nossen verhdéhnten, gehdrt ins Reich der Fa-
bel, denn Hochmut und Uberheblichkeit lie-
gen ihrem Charakter so fern wie die nie vor-
handen gewesenen Taler im StralRenpflaster
des ,Talerstadtchens*“'13.

Mit der Nennung des ,, Talerstddtchens* den-
ken wir an die Volkssage. August Schnetzler
bringt in seinem ,Badischen Sagenbuch*
1846 in der Abteilung ,,Odenwaldisches Bau-
land*“ die Volkssage von ,Buchens Hoch-
muth und Strafe“: ,Die Stadt Buchen war
friher so reich, daB sie ,das Thalerstadtchen'
genannt wurde und ihre Birger sich rihm-
ten, sie konnten die StraRen mit lauter Kro-
nenthalern pflastern. Wegen dieses Prahlens
und Stolzes suchten mehrere Orte der Um-
gegend sich von Buchen unabhéngiger zu
machen; worauf Die von Buchen auf ihre
beiden Thore, die nach Osten und Westen
fuhren, einige nach Auflen spottende Affen
und dberdies auf das letztere Thor einen
dem Odenwald den bloBen H- weisenden
Mann aushauen lieRen. Von diesen Steinbil-
dern wurde der Mann unter dem Namen
JA ... blecker' das Wahrzeichen der Stadt
und Die von Buchen wollten damit anzeigen,
daR sie bei ihrem Reichthum sowohl die er-
wahnten Orte als Giberhaupt die Welt gering
schatzten. Zur Strafe fur diesen Uebermuth
gerieth Buchen alsbald in Vermdgensab-
nahme und kam endlich zu einem blutarmen

Stadtchen herunter. Diese Sage ist aus
der Erklarung des Wahrzeichens der Stadt
entstanden. Es gibt &hnliche Wahrzeichen an
anderen Orten, z. B. an der Kirche zu Wo-
chingen bei Boxberg, unter deren Bildwer-
ken sich auch zwei sitzende Affen befinden,
welche den H- aneinanderstoBen. Die Sage
deutet solche Bildnereien aus Beweggriin-
den, die urspriinglich selten darin lagen.
(Siehe Mone’s ,Anzeiger' Jahrg. 1839.)“14)

»,Buchens Hochmuth und Strafe* bringt auch
Bernhard Baader in geringfiigigen Abwei-
chungen: ,Die Stadt Buchen war friher so
reich, daB sie das Thalerstddtchen genannt
wurde, und ihre Birger sich riihmten, sie
kénnten die StraBen mit Kronenthalern pfla-
stern. Wegen dieses Prahlens und Stolzes
suchten mehrere Orte der Umgegend, vor-
zuglich des Odenwaldes, sich von Buchen

Die ,,Bischemer Krot*



unabhéngiger zu machen; worauf die von
Buchen auf ihre beiden Thore gegen das
Bauland und den Odenwald einige nach Au-
Ben spottende Affen, und lberdies auf das
letztere Thor einen gegen den Odenwald
kackenden Mann setzen lieBen. Durch diese
Steinbilder (von denen der Mann unter dem
Namen Arschblecker das Wahrzeichen der
Stadt wurde) wollten sie anzeigen, daB sie
bei ihrem Reichthum, sowohl die erwéahnten
Orte als Uberhaupt die ganze Welt gering
schatzten. Zur Strafe fir diesen Uebermuth
gerieth Buchen alsbald in Vermdgensab-
nahme und kam endlich bis zum blutarmen
Stadtchen herunter®1. Schlieflich bringt
Bernhard Kahle das Folgende: ,,Da ich nicht
recht wei3, wo einzureihen, stelle ich noch
die Buchener ,A ... blocker* hierher. Sie hei-
Ben so, weil sie einst den Feinden, die ihr
Stadtchen belagert, einen Mann, der auf dem
Gesicht liegt und seinen vergoldeten FI ... n
zeigt, hingestellt haben sollen. (Vgl. Baa-
der 1, 376). Nach mundlicher Mitteilung war
diese Figur bis vor kurzem in der Grund-
mauer eines Hauses in Buchen eingemauert,
ist aber jetzt herausgenommen worden und
befindet sich in Privatbesitz. Mein Gewahrs-
mann erklarte, die Buchener, stolz auf ihren
Reichtum, hétten die Figur als Wahrzeichen
der Stadt gehabt und ihr die Bedeutung un-
terlegt, sie solle den bekannten Wunsch Gétz

von Berlichingens der Nachbarschaft gegen-
tiber ausdriicken. Wegen ihres Reichtums
habe man die Stadt auch ,Talerstddtchenlge-
nannt“1. ,Der Buchener Arschblecker die
Sandsteinfigur mit nacktem Hintern im Bu-
chener Bezirksmuseum* zitiert Ernst Ochs1)
und dann bei ,,Blecker”:,b) eine Sandsteinfi-
gur, die den nackten Hintern zeigt Buchen.
Wird jetzt im Bezirksmuseum aufbewahrt;
abgebildet Bad. Heim. 1917, 50. Nach die-
sem Wahrzeichen haben die Buchener den
Spottnamen Blecker, haufiger Arschblecker
oder Bleckarsch (letztere Form ungern ge-
hort, weil sie auf groe Armut anspiele). Hu-
morvoll nennt sich ein dortiger Verein Blek-
ker-Klub“.18

Und damit kommen wir zu den ,,Bischemer
Kréten“! DaR auch die Tauberbischofshei-
mer Spall verstehen zeigt sich — wie beim
»,Buchener Blecker-Klub“ — bei derTauber-
bischofsheimer Fastnachtsgesellschaft ,,Bi-
schemer Krdten“. SchlieBlich haben ja auch
die Eberbacher aus ihrem Ortsnecknamen
»Kuckucksfresser“ oder einfach , Kuckuck*“,
das groRte Fest im Jahr in Eberbach ge-
macht, den ,,Kuckucksmarkt®.

In Tauberbischofsheim hat man auf den von
Krdéten umgebenen Liobabrunnen 1954 das
Zitat aus der Lioba-Vita des Mdnches Ru-
dolf um 835 gesetzt: ,Trans Flumen Quod
Voeatur Tuberaha Portaverunt®. In der
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Alfred Woppel, origineller Laudaer ,,Strumpfkapp*
Tréager
(Foto-Besserer, 6970 Lauda-Tauber)

St

sumpfigen Talaue der Tauber waren wohl zu
Liobas Zeiten — dieses Zitat wird immer als
Beleg angesehen, dall Lioba in Bischofsheim
an der Tauber lebteld — Krdten heimisch.
Allerdings kann man von einer so friihen
Zeit keine Verbindung zum Tauberbischofs-
heimer Necknamen ,,Krdéten* hersteilen, son-
dern Kroten gab es eben an der Tauber und
im ehemaligen Stadtgraben bis zur Trocken-
legung in den 30er Jahren durch Bilirgermei-
ster Hans Knab, in Massen.2)

Die Laudaer »Strumpfkappen® (Art
Mitze)2l) werden einmal mit der Bett- und
Schlafmitze des ,,Deutschen Michel“ in Ver-
bindung gebracht, dann aber auch betont
vom Laudaer originellen ,Strumpfkapp“-
Trager Alfred Woppel2) mit der Freiheits-
mitze, Jakobinermutze, der Franzdsischen
Revolution. In Lauda halt die Fastnachtsge-
sellschaft ,,Laudemer Strumpfkapp* die Tra-
dition des Laudaer Necknamens hoch!

,Die landlaufige badische Spottlust hat fir
das ,Hinterland“ norddstlich des Neckar-
knies nicht nur die Namen ,Ganschmau-
scher-* und ,Gdanschriemeland*® parat, son-
dern ulkt seit je auch gerne mit dem ,Heili-
gen Land* und als es galt, fir das Autokenn-
zeichen ,BCH*“des friheren Landkreises Bu-

Auch die Laudaer halten ihre
,»Strumpfkapp - hoch

Bilder 1, 2, 3, 5: Umminger
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chen eine scherzhafte Auflésung zu finden,
konnte sie natirlich nicht anders lauten als
,Betont Christliches Hinterland“ stellten Ru-
dolf Lehr und Adolf Géangel 1976 heraus?).
Wir selbst schlieRen unsere Betrachtung mit
der Feststellung, daB die StraBe des Volkshu-
mors nicht ohne ,Schlaglécher” ist, einen
kleinen Puff muB man dabei schon ertragen
und einstecken koénnen. Das Volk nimmt
eben kein Blatt vor den Mund, aber Ubel-
nehmen gilt dabei nicht, wie es auch der Ver-
fasser einer Bduerin vor Jahren nicht bel
nahm, daR sie ihn fir den ,Konradsmann*
hielt auf einer volkskundlichen Feldfor-
schungs-Aufnahmefahrt.
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